LA CONTEA DI GORIZIA: THE COUNTY OF GORIZIA: DIE GRAFSCHAFT GORZ

CERNIERA FRA | POPOLI. PERCORSI CULTURALI A CROSSROAD AND MEETING POINT FOR PEOPLES KNOTEN- UND KONTAKTPUNKT FUR DIE VOLKER
Passeggiate alla scoperta della storia di Gorizia Historical walks to discover the history of Gorizia Begleitete Spaziergange iiber die Geschichte der Stadt Gorz.
Accompagneranno i gentili ospiti nelle passeggiate The walks will be led by the historian Vanni Feresin, Begleitung durch den Historiker Vanni Feresin und den
tematiche lo storico Vanni Feresin insieme accompanied by the translator Giulio Zanette Ubersetzer Giulio Zanette
al traduttore Giulio Zanette

. . L Translation into English and German available for all Ubersetzung ins Deutsche und Englische immer gewa-
Garantita la traduzione in inglese e tedesco; francese, . . K . X L .

S walks, translation into French, Spanish, Portuguese and hrleistet, Franzosisch, Spanisch, Portugiesisch, Ruménisch
spagnolo, portoghese e rumeno su richiesta. ;
Iscrizione obbligatoria a: info@borcsanroc.it Romanian on request. auf Anfrage.
- - 9 ! X * Registration required! Write to info@borcsanroc.it Anmeldung erforderlich: info@borcsanroc.it. Bitte das
indicando il giorno della passeggiata. S .
mentioning the date of the walk. Datum vom Spaziergang angeben.

Partecipazione gratuita The walks are free of charge Die Spaziergange sind kostenlos
www.borcsanroc.it www.borcsanroc.it www.borcsanroc.it
15 luglio ore 21.00-22.30: 15" July 21:00-22:30: 15. Juli 21:00-22:30:
“Da Borgo Castello a Cocevia, dalla citta alta dei ministeriali “From the settlement by the castle to the Cocevia area, from the “Von der Burg bis zur Gegend Cocevia, von der Hochstadt der Hofver-
alla piazza del Mercato”; partenza piazzale dinanzi administrative area in the upper town to the market place”. Meeting point: waltung bis zum Markplatz”. Treffpunkt: Schlossburg, Platz vor der
la Porta Leopoldina; castle, square by the Leopold Gate (porta Leopoldina); Porta Leopoldina;
19 luglio ore 9.30 - 11.30: 19t Juli 9:30 - 11:30: 19. Juli 9:30 - 11:30:
“Da Borgo Castello a Piazza Grande (della Vittoria)”; “From the upper city (Borgo Castello) to the Main Square (Piazza della Vittoria)" “Von der Burg bis zum Hauptplatz (Piazza della Vittoria)". Treff-
partenza piazzale dinanzi la Porta Leopoldina; Meeting point: castle, square by the Leopold Gate (porta Leopoldina); punkt: Schlossburg, Platz vor der Porta Leopoldina;

22 luglio ore 9.30 - 11.30: 22t July 9:30 - 11:30: 22. Juli 9:30 - 11:30:

“City of faith: from the church of the Holy Spirit (Santo Spirito) to the Ko- “Die Stadt des Glaubens: von der Kirche des Heiligen Geistes bis
zur Castagnavizza”; Treffpunkt: Schlossburg, vor der Kirche vom
Heiligen Geistes (Santo Spirito);

“La citta della fede: dalla chiesa del Santo Spirito alla
Castagnavizza”; partenza piazzale davanti al Santo Spirito; stanjevica” Meeting point: Church of the Holy Spirit in Borgo Castello;

27 luglio ore 9.30 - 11.30: 27" July 9:30 - 11:30: 27.Juli 9:30 - 11:30:

“Da Borgo San Rocco alla Cattedrale”; partenza “From Borgo San Rocco to the Cathedral”. Meeting Point: via O. “Von der Kirche des Heiligen Rochus bis zum Dom”; Treffpunkt:
via O. Parcar sotto la fontana obelisco di Antonio Lasciac Parcar by the fountain with the obelisk by Antonio Lasciac (Piazza via O. Parcar, am Brunnen mit dem Obelisk von Antonio Lasciac
(Piazza san Rocco); san Rocco); (Piazza san Rocco);

30 luglio ore 21.00 - 22.30: 30 July 21:00 - 22:30: 30. Juli 21:00 - 22:30:

“Gorizia e i suoi misteri: dal Borgo di San Rocco a Piazza Grande”; “Mysteries of Gorizia: from Borgo San Rocco to the Main Square”. “Die Mysterien von Gorz: von der Kirche des Heiligen Rochus bis
partenza da via O. Parcar sotto la fontana obelisco Meeting Point: via O. Parcar by the fountain with the obelisk by An- zum Hauptplatz” Treffpunkt: via O. Parcar, am Brunnen mit dem

di Antonio Lasciac (piazza San Rocco); tonio Lasciac (Piazza san Rocco); Obelisk von Antonio Lasciac (Piazza san Rocco);

1 agosto ore 21.00 — 22.30: 15t August 21:00 - 22:30: 1. August 21:00 - 22:30

“Seicento Goriziano: sulle tracce delle madri Orsoline”; “Gorizia in the 17th century: the Ursuline nuns”. Meeting Point: by “Gorzim 17. Jahrhundert: auf der Spur der Schwestern Ursulinen”.
partenza piazza della Vittoria sotto la statua di Sant’lgnazio; the statue of Saint Ignatius; Treffpunkt: piazza della Vittoria, am FuB der Statue vom Heiligen Ignatius;
5 agosto ore 9.30-11.30: 5t August 9:30 - 11:30: 5. August 9:30 - 11:30:

"Il Settecento Goriziano”; partenza da piazza della Vittoria “Gorizia in the 18th century”. Meeting Point: piazza della Vittoria by “Gérz im 18. Jahrhundert”. Treffpunkt: piazza della Vittoria, am FuB3
sotto la statua di Sant’lgnazio; the statue of Saint Ignatius; der Statue vom Heiligen Ignatius;

19 agosto ore 21.00 - 22.30: 19 August 21:00 - 22:30: 19. August 21:00 - 22:30:

“Dal Medioevo alla Gorizia barocca”; partenza piazzale “Gorizia from the Middle Ages to the Baroque era”. Meeting point: “Vom Mittelalter zum Barock”. Treffpunkt: Schlossburg, vor der Kir-
davanti la chiesa del Santo Spirito in Borgo Castello; Church of the Holy Spirit in Borgo Castello. che vom Heiligen Geistes (Santo Spirito);

21 agosto ore 21.00 - 22-30: 21 August 21:00 - 22:30: 21. August 21:00 - 22:30:

“I simboli dell'lmpero”; partenza da piazza Vittoria “Symbols of the empire”. Meeting Point: piazza della Vittoria by the “Symbole des Reiches". Treffpunkt: piazza della Vittoria am Ful der
sotto la statua di Sant’lgnazio; statue of Saint Ignatius; Statue vom Heiligen Ignatius;

25 agosto ore 9.30 - 11.30: 25" August 9:30 - 11:30: 25. August 9:30 - 11:30:

“Tra conti e patriarchi nella Gorizia del medioevo”; “Counts and patriarchs in Medieval Gorizia”. Meeting point: Church “Grafen und Patriarchen im Gorzer Mittelalter’, Treffpunkt:
partenza piazzale davanti alla chiesa del Santo Spirito of the Holy Spirit in Borgo Castello. Schlossburg, vor der Kirche vom Heiligen Geistes (Santo Spirito).

in Borgo Castello.
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STICISCE NARODOV KULTURNE POTI

La prima citazione di Gorizia appare su un documento im- roluesdioqgmmm
periale, redatto a Ravenna e datato 28 aprile 1001, inerente la ra0iuesdioq@oyul
Spoitovane goste bosta na tematskih sprehodih spremljala donazione da parte dell'imperatore Ottone Il di meta della
zgodovinar Vanni Feresin in prevajalec Giulio Zanette villa di Gorizia al patriarca d’Aquileia Giovanni «unius ville que
Sclavorum lingua vocatur Goriza. Laltra meta di questi beni
verra invece attribuita dall'imperatore Corrado a Verihen o
Werner o Guariento, conte del Friuli.

Sprehodi za spoznavanje zgodovine Gorice

Zagotovljen prevod v anglescino in nemscino
Obvezna prijava na: info@borcsanroc.it z navedbo datuma
sprehoda

Brezpla¢na udelezba | conti goriziani furono feudatari dei patriarchi, gia nel 1210
www.borcsanroc.it avevano ottenuto dall'imperatore il privilegio del mercato set-

timanale, nonché l'istituto dell’avvocazia sulla chiesa di Aqui-
15 julij, 21.00 - 22.30: leia. Eminenti figure segnarono la storia della famiglia comitale

Od Grajskega trga do ulice Kocevja, od zgornjega dela mesta come Enrico Il che fu uomo potente e saggio. Concesse nel
ministerialov do trga piazza del Mercato”; izhodis¢na tocka —

trg pred vrati Porta Leopoldina 1307 alla parte alta o «terra superiore» i privilegi di citta e il si H@M 6'5'8%'"?3 JAOHLTY

gillo nel cui corpo centrale era raffigurato il castello, composto mno
19. julij, 9.30 - 11.30: su tre piani e coronato di merli a coda di rondine o ghibelline,
“Od grajskega trga do Travnika; zacetek poti - trg pred vrati dominato dal mastio possente, merlato e munito di torricelle PLITTTIOS] “'«mlil'u'ge
Porta Leopoldina in legno e di sporti. La citta era un esempio di autonomia me- BALIBLZIL y
22. julij, 9.30 - 11.30: dievale: il principale organismo connesso al suo governo era 'ug
"Mesto vere: od cerkve Svetega Duha pri gradu (chiesa del Santo costituito dagli Stati Provinciali, composti da rappresentanti
Spirito) do Kostanjevice”; zacetek poti - trg pred Cerkvijo Svetega Duha della nobilta, dai cittadini, ma non dal clero. Il loro compito era B12109 1p QUNWOY

ulii quello di affiancare il conte nel governo della contea. L'ultimo ﬁ
27. julij, 9.30 - 11.30: conte fu Leonardo che rimase solo al governo per quasi qua- =
“Od Podturna do katedrale”; zacetek poti — na ulici O. Parcar pri rant’anni, sposo Paola Gonzaga ma non ebbe figliolanza.

vodnjaku Antonia Lasciaca (Piazza san Rocco);

La Contea passo agli Asburgo che la ressero fino al 1918.

. julij, 21.00 - 22.30: el secolo giunsero un numero considerevole di ordini

30. julij, 21.00 - 22.30 Nel XVIl secolo g d le di ord

“Gorica in njene skrivnosti: od Podturna do Travnika’; zacetek religiosi che portarono benefici culturali, sociali, scolastici e re- LA CONTEA DI GORIZIA:

poti — na ulici O. Parcar pri vodnjaku Antonia Lasciaca ligiosi.

(Piazza san Rocco); || Settecento fu un secolo di notevole importanza e la citta CERNIERA FRA | POPOLI.

1. avgust, 21.00 - 22.30: conobbe un periodo di grande splendore e fervore culturale: PERCORSI CULTURALI \1

TR e A B e s e U e venne fondato il Teatro di Societd, venne alla luce il primo quo- Passeggiate alla scoperta della storia di-Gorjizia

poti — Travnik, pri spomeniku Svetemu Ignaciju; tidiano del Friuli, nacque I'Arcidiocesi di Gorizia, si fondarono =

5. avaust, 9.30 — 11.30: accademie e prestigiose scuole di alta formazione, e la popo- iy
R — lazione triplico. THE COUNTY OF GORIZIA:
semnajsto stoletje v Gorici”; zacetek poti - Travnik, pri spo- L . s

meniku Svetemu Ignaciju; Dopo l? lsn?jhfe] d?dmlnaZ|on| napoleonlclo, la c;tta}ebbezu:ﬁ A CROSSROAD AND MEETING
nuovo periodo di floridezza economica con la costruzione del- POINT FOR PEOPLES

19. avgust, 21.00 - 22.30: lindustria tessile e di ben due linee ferroviarie.

“Od srednjega veka do baroka v Gorici”; zacetek poti - trg pred La tragedia delle due guerre mondiali, i feroci nazionalismi,

Cerkvijo Svetega Duha na gradu le dittature del Novecento segnarono in modo indelebile il ter-

Historical walks to discover the history of Gorizia/
/

21. avgust, 21.00 - 22.30: ritorio che pero seppe reagire e oggi con Nova Gorica & Capi- °
(]
“Simboli imperija”; zatetek poti — Travnik, pri spomeniku tale Europea della Cultura. DIE GRAFSCHAF ORZ.
Svetemu Ignaciju; KNOTEN- UND KONTAKTPU‘NKT
Le passeggiate e i percorsi culturali proposti ripercorrono FUR DIE VﬁLKER N\
25. avgust, 9.30 - 11.30: la straordinaria storia di una citta antica, nobile ed elegante : i oros, P
B 3 - . PR . Begleitete Spaziergange iiber
Med grofi in patriarhi v srednjem veku; zacetek poti - trg pred che nei secoli ha molto sofferto ma ha saputo sempre reagire die Geschichte der Stadt Gorz.

Cerkvijo Svetega Duha na gradu . . .
e risorgere attraverso la sua naturale propensione al dialogo, /

all'ascolto e al rispetto reciproco.
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STICISCE NARODOV KULTURNE POTI

Sprehodi za spoznavanje ngQovine Gorice
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